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	1
	Our Lord! Accept (this service) from us: Verifly! You are the All-Hearer, the All-knower [2:127]
	Rabbana taqabbal minna innaka antas Sameeaul Aleem
	رَبَّنَا تَقَبَّلْ مِنَّا إِنَّكَ أَنْتَ السَّمِيعُ العَلِيمُ
[البقرة :127]

	2
	Our Lord! And make us submissive unto You and of our offspring a nation submissive unto You, and show us our Manasik (all the ceremonies of pilgrimage - Hajjand 'Umrah), and accept our repentance. Truly, You are the One Who accepts repentance, the Most Merciful
[2:128]
	Rabbana wa-j'alna Muslimayni laka ma min Dhurriyatina 'Ummatan Muslimatan laka wa 'Arina Manasikana wa tub 'alayna 'innaka 'antat-Tawwabu-Raheem
	رَبَّنَا وَاجْعَلْنَا مُسْلِمَيْنِ لَكَ وَمِن ذُرِّيَّتِنَا أُمَّةً مُّسْلِمَةً لَّكَ وَأَرِنَا مَنَاسِكَنَا وَتُبْ عَلَيْنَآ إِنَّكَ أَنتَ التَّوَّابُ الرَّحِيمُ
[البقرة :128]

	3
	Our Lord! Grant us good in this world and good in the hereafter, and save us from the chastisement (torment) of the fire [2:201]
	Rabbana atina fid-dunya hasanatan wa fil 'akhirati hasanatan waqina 'adhaban-nar
	رَبَّنَآ ءَاتِنَا فِي الدُّنْيَا حَسَنَةً وَفِي الْأَخِرَةِ  حَسَنَةً وَقِنَا عَذَابَ النَّارِ
[البقرة :201]

	4
	Our Lord! Bestow on us endurance (patience), make our foothold sure, and give us help against the disbelieving folk [2:250]
	Rabbana afrigh 'alayna sabran wa thabbit aqdamana wansurna 'alal-qawmil-kafirin
	رَبَّنَآ أَفْرِغْ عَلَيْنَا صَبْراً وَثَبِّتْ أَقْدَامَنَا وَانْصُرْنَا عَلَى الْقَوْمِ الْكَافِرِينَ
[البقرة :250]

	5
	Our Lord! Condemn us not if we forget or fall into error
[2:286]
	Rabbana la tu'akhidhna in-nasina aw akhta'na
	رَبَّنَا لاَ تُؤَاخِذْنَآ إِن نَّسِينَآ أَوْ أَخْطَأْنَا
[البقرة :286]

	6
	our Lord! Lay not on us a burden like that which You did lay on those before us (Jews and Christians); 
[2:286]
	Rabbana wala tahmil alayna isran kama hamaltahu 'alal-ladheena min qablina
	رَبَّنَا وَلاَ تَحْمِلْ عَلَيْنَآ إِصْرًا كَمَا حَمَلْتَهُ عَلَى الَّذِينَ مِن قَبْلِنَا
[البقرة :286]

	7
	our Lord! Put not on us a burden greater than we have strength to bear. Pardon us and grant us Forgiveness. Have mercy on us. You are our Maula (Patron, Supporter and Protector, etc.) and give us victory over the disbelieving people. [2:286]
	Rabbana wala tuhammilna ma la taqata lana bihi wa'fu anna waghfir lana wairhamna anta mawlana fansurna 'alal-qawmil kafireen
	رَبَّنَا وَلاَ تُحَمِّلْنَا مَا لاَ طَاقَةَ لَنَا بِہٖ وَاعْفُ عَنَّا وَاغْفِرْ لَنَا وَارْحَمْنَا أَنتَ مَوْلاَنَا فَانْصُرْنَا عَلَى الْقَوْمِ الْكَافِرِينَ
[البقرة :286]

	8
	Our Lord! Let not our hearts deviate (from the truth) after You have guided us, and grant us mercy from You. Truly, You are the Bestower
[3:8]
	Rabbana la tuzigh quloobana ba'da idh hadaytana wa hab lana milladunka rahmah innaka antal Wahhab
	رَبَّنَا لاَ تُزِغْ قُلُوبَنَا بَعْدَ إِذْ هَدَيْتَنَا وَهَبْ لَنَا مِن لَّدُنكَ رَحْمَةً إِنَّكَ أَنتَ الْوَهَّابُ
[8: آل عمران]

	9
	Our Lord! Verily, it is You Who will gather mankind together on the Day about which there is no doubt. Verily, Allah never breaks His Promise
[3:9]
	Rabbana innaka jami'unnasi li-Yawmil la rayba ri innAllaha la yukhliful mi'aad
	رَبَّنَآ إِنَّكَ جَامِعُ النَّاسِ لِيَوْمٍ لاَّ رَيْبَ فِيهِ إِنَّ اللَّهَ لاَ يُخْلِفُ الْمِيعَادَ
[آل عمران :9]

	10
	Our Lord! We have indeed believed: forgive us, then, our sins, and save us from the agony of the Fire
[3:16]
	Rabbana innana amanna faghfir lana dhunuubana wa qinna 'adhaban-Naar
	رَبَّنَا إِنَّنَآ ءَامَنَّا فَاغْفِرْلَنَا ذُنُوبَنَا وَقِنَا عَذَابَ النَّارِ
[آل عمران :16]

	11
	Our Lord! We believe in what Thou hast revealed, and we follow the Messenger. Then write us down among those who bear witness
[3:53]
	Rabbana amanna bima anzalta wattaba 'nar-Rusula fak-tubna ma'ash-Shahideen
	رَبَّنَآ ءَامَنَّا بِمَآ أَنزَلَتَ وَاتَّبَعْنَا الرَّسُولَ فَاكْتُبْنَا مَعَ الشَّاهِدِينَ
[آل عمران :53]

	12
	Our Lord! Forgive us our sins and anything We may have done that transgressed our duty: Establish our feet firmly, and help us against those that resist Faith
[3:147]
	Rabbana-ghfir lana dhunuubana wa israfana fi amrina wa thabbit aqdamana wansurna 'alal qawmil kafireen
	ربَّنَا اغْفِرْ لَنَا ذُنُوبَنَا وَإِسْرَافَنَا فِي أَمْرِنَا وَثَبِّتْ أَقْدَامَنَا وَانْصُرْنَا عَلَى الْقَوْمِ الْكَافِرِينَ
[آل عمران :147]

	13
	"Our Lord! You have not created (all) this without purpose, glory to You! Give us salvation from the torment of the Fire
[3:191]
	Rabbana ma khalaqta hadha batila Subhanaka faqina 'adhaban-Naar
	رَبَّنَا مَا خَلَقْتَ هَذَا بَاطِلاً سُبْحَانَكَ فَقِنَا عَذَابَ النَّارِ
[آل عمران :191]

	14
	Our Lord! Verily, whom You admit to the Fire, indeed, You have disgraced him; and never will the Zalimun (polytheists and wrong-doers) find any helpers
[3:192]
	Rabbana innaka man tudkhilin nara faqad akhzaytah wa ma liDh-dhalimeena min ansar
	رَبَّنَآ إِنَّكَ مَن تُدْخِلِ النَّارَ فَقَدْ أَخْزَيْتَهُ وَمَا لِلظَّالِمِينَ مِنْ أَنصَارٍ
[آل عمران :192]

	15
	Our Lord! Verily, we have heard the call of one (Muhammad صلى الله عليه وسلم) calling to Faith: 'Believe in your Lord,' and we have believed. 
[3:193]
	Rabbana innana sami'na munadiyany-yunadi lil-imani an aminu bi Rabbikum fa'aamanna
	رَّبَّنَآ إِنَّنَا سَمِعْنَا مُنَادِيًا يُنَادِى لِلإِْيمَانِ أَنْ ءَامِنُواْ بِرَبِّكُمْ فَئَامَنَّا
[آل عمران :193]

	16
	Our Lord! Forgive us our sins and expiate from us our evil deeds, and make us die (in the state of righteousness) along with Al-Abrar (righteous)
[3:193]
	Rabbana faghfir lana dhunoobana wa kaffir 'ana sayyi'aatina wa tawaffana ma'al Abrar
	رَبَّنَا فَاغْفِرْ لَنَا ذُنُوبَنَا وَكَفِّرْ عَنَّا سَيِّئَاتِنَا وَتَوَفَّنَا مَعَ الأَبْرَارِ
[آل عمران :193]

	17
	Our Lord! Grant us what You promised unto us through Your Messengers and disgrace us not on the Day of Resurrection, for You never break (Your) Promise
[3:194]
	Rabbana wa 'atina ma wa'adtana 'ala rusulika wa la tukhzina yawmal-Qiyamah innaka la tukhliful mi'aad
	رَبَّنَا وَءَاتِنَا مَا وَعَدتَّنَا عَلَى رُسُلِكَ وَلاَ تُخْزِنَا يَوْمَ الْقِيَامَةِ إِنَّكَ لاَ تُخْلِفُ الْمِيعَادَ
[آل عمران :194]

	18
	Our Lord! We believe; write us down among the witnesses.
[5:83]
	Rabbana aamana faktubna ma' ash-shahideen
	رَبَّنَآ ءَامَنَّا فَاكْتُبْنَا مَعَ الشَّاهِدِينَ
[المائدة :83]

	19
	Isa (Jesus), son of Maryam (Mary), said: "O Allah, our Lord! Send us from the heaven a table spread (with food) that there may be for us - for the first and the last of us - a festival and a sign from You; and provide us sustenance, for You are the Best of sustainers
[5:114]
	Rabbana anzil 'alayna ma'idatam minas-Samai tuknu lana 'idal li-awwa-lina wa aakhirna wa ayatam-minka war-zuqna wa anta Khayrul-Raziqeen
	رَبَّنَآ أَنزِلْ عَلَيْنَا مَآئِدَةً مِّنَ السَّمَآءِ تَكُونُ لَنَا عِيداً لِّأَوَّلِنَا وَءَاخِرِنَا وَءَايَةً مِّنْكَ وَارْزُقْنَا وَأَنْتَ خَيْرُ الرَّازِقِينَ
[المائدة :114]

	20
	Our Lord! We have wronged our own souls: If thou forgive us not and bestow not upon us Thy Mercy, we shall certainly be lost.
[7:23]
	Rabbana zalamna anfusina wa il lam taghfir lana wa tarhamna lana kuna minal-khasireen
	رَبَّنَا ظَلَمْنَآ أَنفُسَنَا وَإِن لَّمْ تَغْفِرْ لَنَا وَتَرْحَمْنَا لَنَكُونَنَّ مِنَ الْخَاسِرِينَ
[الأعراف :23]
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	21
	Our Lord! Send us not to the company of the wrong-doers
[7:47]
	Rabbana la taj'alna ma'al qawwmi-dhalimeen
	رَبَّنَا لاَ تَجْعَلْنَا مَعَ الْقَوْمِ الظَّالِمِينَ
[الأعراف :47]

	22
	Our Lord! Judge between us and our people in truth, for You are the Best of those who give judgment..
[7:89]
	Rabbana afrigh bayana wa bayna qawmina bil haqqi wa anta Khayrul Fatiheen
	رَبَّنَا افْتَحْ بَيْنَنَا وَبَيْنَ قَوْمِنَا بِالْحَقِّ وَأَنتَ خَيْرُ الْفَاتِحِينَ
[الأعراف :89]

	23
	Our Lord! Pour out on us patience and constancy, and take our souls unto thee as Muslims (who bow to thy will)!
[7:126]
	Rabbana afrigh 'alayna sabraw wa tawaffana Muslimeen
	رَبَّنَآ أَفْرِغْ عَلَيْنَا صَبْرًا وَتَوَفَّنَا مُسْلِمِينَ
[الأعراف :126]

	24
	Our Lord! Make us not a trial for those who practise oppression; And deliver us by Thy Mercy from those who reject (Thee) 
[10:85-86]
	Rabbana la taj'alna firnatal lil-qawmidh-Dhalimeen wa najjina bi-Rahmatika minal qawmil kafireen
	رَبَّنَا لاَ تَجْعَلْنَا فِتْنَةً لِّلْقَوْمِ الظَّالِمِينَ ; وَنَجِّنَا بِرَحْمَتِكَ مِنَ الْقَوْمِ الْكَافِرِينَ
[يونس :85-86]

	25
	O our Lord! Certainly, You know what we conceal and what we reveal. Nothing on the earth or in the heaven is hidden from Allah
[14:38]
	Rabbana innaka ta'iamu ma nukhfi wa ma nu'lin wa ma yakhfa 'alal-lahi min shay'in fil-ardi wa la fis-Sama'
	رَبَّنَآ إِنَّكَ تَعْلَمُ مَا نُخْفِي وَمَا نُعْلِنُ وَمَا يَخْفَى عَلَى اللَّهِ مِن شَيْءٍ فِي الأَرْضِ وَلَا فِي السَّمَآءِ
[إبرهيم :38]

	26
	O my Lord! Make me one who performs As-Salat (Iqamat-as-Salat ), and (also) from my offspring, our Lord! And accept my invocation [14:40]
	Rabbi ijAAalnee muqeema alssalati wamin thurriyyatee rabbana wtaqabbal duAAai
	رَبِّ اجْعَلْنِیْ مُقِيْمَ الصَّلٰوۃِ وَمِنْ ذُرِّيَتِىْ   رَبَّنَا وَتَقَبَّلْ دُعَآءِ
 [إبرهيم :40]

	27
	O our Lord! Cover (us) with Thy Forgiveness - me, my parents, and (all) Believers, on the Day that the Reckoning will be established!
[14:41]
	Rabbana ghfir li wa li wallidayya wa lil Mu'mineena yawma yaqumul hisaab
	رَبَّنَا اغْفِرْ لِى وَلِوَالِدَيَّ وَلِلْمُؤْمِنِينَ يَوْمَ يَقُومُ الْحِسَابُ
[إبرهيم :41]

	28
	Our Lord! Bestow on us Mercy from Thyself, and dispose of our affair for us in the right way!
[18:10]
	Rabbana 'atina mil-ladunka Rahmataw wa hayya lana min amrina rashada
	رَبَّنَآ ءَاتِنَا مِن لَّدُنكَ رَحْمَةً وَهَيِّئْ لَنَا مِنْ أَمْرِنَا رَشَدًا
[الكهف :10]

	29
	(Moses and Aaron said)Our Lord! We fear lest he(Pharaoh) hasten with insolence against us, or lest he transgress all bounds [20: 45]
	Rabbana innana nakhafu any-yafruta 'alayna aw any-yatgha
	رَبَّنَآ إِنَّنَا نَخَافُ أَن يَفْرُطَ عَلَيْنَآ أَوْ أَن يَطْغَى
[طه :45]

	30
	Our Lord! We believe; then do Thou forgive us, and have mercy upon us: For Thou art the Best of those who show mercy [23: 109]
	Rabbana amanna faghfir lana warhamna wa anta khayrur Rahimiin
	رَبَّنَآ ءَامَنَّا فَاغْفِرْ لَنَا وَارْحَمْنَا وَأَنتَ خَيْرُ الرَّاحِمِينَ
[المؤمنون :109]

	31
	Our Lord! Avert from us the Wrath of Hell, for its Wrath is indeed an affliction grievous,- Evil indeed is it as an abode, and as a place to rest in.
[25: 65-66]
	Rabbanas-rif 'anna 'adhaba jahannama inna 'adhabaha kana gharama innaha sa'at musta-qarranw wa muqama
	رَبَّنَا اصْرِفْ عَنَّا عَذَابَ جَهَنَّمَ إِنَّ عَذَابَهَا كَانَ غَرَامًا إِنَّهَا سَآءَتْ مُسْتَقَرًّا وَمُقَامًا
[الفرقان :65-66]

	32
	O my Lord! Grant unto us wives and offspring who will be the comfort of our eyes, and give us (the grace) to lead the righteous 
[25:74]
	Rabbana Hablana min azwaajina wadhurriy-yatina, qurrata 'ayioni wa-jalna lil-muttaqeena Imaama
	رَبَّنَا هَبْ لَنَا مِنْ أَزْوَاجِنَا وَذُرِّيَّاتِنَا قُرَّةَ أَعْيُنٍ وَاجْعَلْنَا لِلْمُتَّقِينَ إِمَامًا
[الفرقان :74]

	33
	Our Lord is indeed Oft-Forgiving Ready to appreciate (service)
[35: 34]
	Rabbana la Ghafurun shakur
	رَبَّنَا لَغَفُورٌ شَكُورٌ
[فاطر :34]

	34
	Our Lord! Thy Reach is over all things, in Mercy and Knowledge. Forgive, then, those who turn in Repentance, and follow Thy Path; and preserve them from the Penalty of the Blazing Fire!
[40:7]
	Rabbana wasi'ta kulla sha'ir Rahmatanw wa 'ilman faghfir lilladhina tabu wattaba'u sabilaka waqihim 'adhabal-Jahiim
	 رَبَّنَا وَسِعْتَ كُلَّ شَيْءٍ رَّحْمَةً وَعِلْمًا فَاغْفِرْ لِلَّذِينَ تَابُوا وَاتَّبَعُوا سَبِيلَكَ وَقِهِمْ عَذَابَ الْجَحِيمِ
[غافر :7]

	35
	And grant, our Lord! that they enter the Gardens of Eternity, which Thou hast promised to them, and to the righteous among their fathers, their wives, and their posterity! For Thou art (He), the Exalted in Might, Full of Wisdom. And preserve them from (all) ills; and any whom Thou dost preserve from ills that Day,- on them wilt Thou have bestowed Mercy indeed: and that will be truly (for them) the highest Achievement. [40:8-9]
	Rabbana wa adhkhilum Jannati 'adninil-lati wa'attahum wa man salaha min aba'ihim wa azajihim wa dhuriyyatihim innaka antal 'Azizul-Hakim, waqihimus sayyi'at wa man taqis-sayyi'ati yawma'idhin faqad rahimatahu wa dhalika huwal fawzul-'Adheem
	رَبَّنَا وَأَدْخِلْهُمْ جَنَّاتِ عَدْنٍ الَّتِى وَعَدتَّهُم وَمَن صَلَحَ مِنْ ءَابَآئِهِمْ وَأَزْوَاجِهِمْ وَذُرِّيَّاتِهِمْ إِنَّكَ أَنتَ الْعَزِيزُ الْحَكِيمُ وَقِهِمُ السَّيِّئَاتِ وَمَن تَقِ السَّيِّئَاتِ يَوْمَئِذٍ فَقَدْ رَحِمْتَهُ وَذَلِكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ
[غافر :8-9]

	36
	Our Lord! Forgive us, and our brethren who came before us into the Faith, and leave not, in our hearts, rancour (or sense of injury) against those who have believed. [59:10]
	Rabbana-ghfir lana wa li 'ikhwani nalladhina sabaquna bil imani wa la taj'al fi qulubina ghillal-lilladhina amanu
	رَبَّنَا اغْفِرْ لَنَا وَلِإِخْوَانِنَا الَّذِينَ سَبَقُونَا بِالْإِيمَانِ وَلَا تَجْعَلْ فِي قُلُوبِنَا غِلًّا لِّلَّذِينَ ءَامَنُوا
[الحشر :10]

	37
	Our Lord! Thou art indeed Full of Kindness, Most Merciful.
[59:10]
	Rabbana innaka Ra'ufur Rahim
	رَبَّنَآ إِنَّكَ رَؤُوفٌ رَّحِيمٌ 
[الحشر :10]

	38
	Our Lord! In Thee do we trust, and to Thee do we turn in repentance: to Thee is (our) Final Goal 

[60:4]
	Rabbana 'alayka tawakkalna wa-ilayka anabna wa-ilaykal masir
	رَّبَّنَا عَلَيْكَ تَوَكَّلْنَا وَإِلَيْكَ أَنَبْنَا وَإِلَيْكَ الْمَصِيرُ
[الممتحنة :4]

	39
	Our Lord! Make us not a (test and) trial for the Unbelievers, but forgive us, our Lord! for Thou art the Exalted in Might, the Wise. 

[60:5]
	Rabbana la taj'alna fitnatal lilladhina kafaru waghfir lana Rabbana innaka antal 'Azizul-Hakim
	رَبَّنَا لَا تَجْعَلْنَا فِتْنَةً لِّلَّذِينَ كَفَرُوا وَاغْفِرْ لَنَا رَبَّنَا إِنَّكَ أَنتَ الْعَزِيزُ الْحَكِيمُ
[الممتحنة :5]

	40
	Our Lord! Perfect our Light for us, and grant us Forgiveness: for Thou hast power over all things.
[66:8]
	Rabbana atmim lana nurana waighfir lana innaka 'ala kulli shay-in qadir
	رَبَّنَآ أَتْمِمْ لَنَا نُورَنَا وَاغْفِرْ لَنَا إِنَّكَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ
[التحريم :8]
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	57 DUAS FROM QURAN-Part 3

	41
	Nuh (Noah) said: "O my Lord! I seek refuge with You from asking You that of which I have no knowledge. And unless You forgive me and have Mercy on me, I will indeed be one of the losers [Hud 11;47]
	
	رَبِّ اِنِّيْ  اَعُوْذُبِکَ اَنْ اَسْئَلَکَ مَا لَيْسَ لِیْ  بِہٖ   عِلْمٌ ط وَاِلَّا 
تَغْفِرْلِیْ وَتَرْحَمْنِيْ اَکُنْ مِّنَ الْخٰسِرِيْنَ
(47/11 هود)

	42
	My Lord! Grant me (offspring) from the righteous [37;100]
	
	رَبِّ ھَبْ لِیْ مِنَ الصّٰلِحِیْنَ
 (۱۰۰/۳۷ الصافات)

	43
	My Lord! Grant me the power and ability that I may be grateful for Your Favours which You have bestowed on me and on my parents, and that I may do righteous good deeds that will please You, and admit me by Your Mercy among Your righteous slaves. [27;19]
	
	رَبِّ اَوْزِعْنِیْ ٓ   اَنْ اَشْکُرَ نِعْمَتَکَ الَّتِیْ ٓ   اَنْعَمْتَ عَلَیَّ وَعَلٰی وَالِدَیَّ وَاَنْ اَعْمَلَ صَالِحًا تَرْضٰہُ وَاَدْخِلْنِیْ بِرَحْمَتِکَ فِیْ عِبَادِکَ الصّٰلِحِیْنَ (۱۹ / ۲۷ النمل(

	44
	My Lord! Grant me the power and ability that I may be grateful for Your Favour which You have bestowed upon me and upon my parents, and that I may do righteous good deeds, such as please You, and make my offspring good. Truly, I have turned to You in repentance, and truly, I am one of the Muslims (submitting to Your Will) [46;15]
	
	رَبِّ اَوْزِعْنِیْ ٓ اَنْ اَشْکُرَ نِعْمَتَکَ الَّتِیْ ٓ   اَنْعَمْتَ عَلَیَّ وَعَلٰی وَالِدَیَّ وَاَنْ اَعْمَلَ صَالِحًا تَرْضٰہُ وَاَصْلِحْ لِیْ فِیْ ذُرِّیَتِیْ  ط  اِنِّیْ تُبْتُ اِلَیْکَ وَاِنِّیْ مِنَ الْمُسْلِمِیْنَ
 (۱۵ / ۴۶ الاحقاف)

	45
	My Lord, save me from the wrongdoing people.
       [Al- Qasas 28/21]

	
	رَبِّ نَجِّنِیْ مِنَ الْقَوْمِ الظّٰلِمِیْنَ 
سُوْرَۃُ الْقَصَصِ ۲۱ / ۲۸

	46
	(Allah is) the best to protect and the Best to help.
    [Al-Muminun 22/78]

	
	فَنِعْمَ الْمَوْلٰے وَنِعْمَ النَّصِیْرُ
سُوْرَۃُ الُحَجِّ ۷۸ / ۲۲

	47
	Sufficient for me is Allah; there is no deity except Him. On Him I have relied, and He is the       Lord of the Great Throne
      [At-Tawbah 9/129]
	
	حَسْبِیَ اللّٰہُ لَآ اِلٰہَ اِلَّا ھُوَ عَلَیْہِ تَوَکَّلْتُ وَھُوَ رَبُّ الْعَرْشِ الْعَظِیْمِ
سُوْرَۃُ التَّوْبَۃِ ۱۲۹ / ۹ 

	48
	“O my Lord! Grant me from You, a good offspring. You are indeed the All-Hearer of invocation.” (Quran 3/38)
	
	رَبِّ ھَبْ لِیْ مِنْ لَّدُنْکَ ذُرِّیَّۃً طَیِّبَۃً ج اِنَّکَ سَمِیْعٌ الدُّعَآءِ )  ال عمران ۳۸/۳ )

	49
	"O My Lord! Leave me not single (childless), though You are the Best of the inheritors." (Quran 21/89)
	
	رَبِّ لَا تَذَرْنِیْ فَرْدًا وَّاَنْتَ خَیْرُالْوٰرِثِیْنَ  

( الانبیاء ۸۹/۲۱)

	50
	My Lord! Bestow Hukm (religious knowledge, right judgement of the affairs and Prophethood) on me, and join me with the righteous. And grant me an honourable mention in later generations, And make me one of the inheritors of the Paradise of Delight.  [26;83-85]
	
	رَبِّ  ھَبْ   لِیْ حُکْمًا وَاَلْحِقْنِیْ بِاالصّٰلِحِیْنَ وَاجْعَلْ لِّی لِسَانَ صِدْقٍ فِی الْأَخِرِیْنَ وَاجْعَلْنِیْ مِن وَّرَثَۃِ جَنَّۃِ النَّعِیْمِ  (سورۃ الشعراء 85:62)

	51
	My Lord, support me against the corrupting people.
      [Al-Ankabut 29/30]
	
	رَبِّ انْصُرْنِیْ عَلَی الْقَوْمِ الْمُفْسِدِیْنَ 
سُوْرَۃُ الْعَنْکَبُوْتِ ۳۰ / ۲۹

	52
	My Lord! Verily, I have wronged myself, so forgive me 
[27;16]
	
	رَبِّ إِنِّي ظَلَمْتُ نَفْسِي فَاغْفِرْ لِي
(القصص16:27)

	53
	"My Lord! Bestow on them Your Mercy as they did bring me up when I was young [17;24]
	
	رَبِّ ارْحَمْہُمَا کَمَا رَبَّیٰنِیْ صَغِیْرًا
(۲۴ / ۱۷ اَلْاِسْرَاء) 

	54
	My Lord! Forgive me, and my parents, and him who enters my home as a believer, and all the believing men and women. [71;28]
	
	رَبِّ اغْفِرْلِیْ وَلِوَالِدَیَّ وَلِمَنْ دَخَلَ بَیْتِیَ مُؤْمِنًا وَّلِلْمُؤْمِنِیْنَ وَالْمُؤْمِنٰتِ (۲۸ / ۷۱ )

	55
	My Lord! Increase me in knowledge.
[20;114]

	
	رَبِّ ذِدْنِيْ عِلْمًا (۱۱۴ / ۲۰ سورۃ طٰہٰ)

	56
	It may be that my Lord guides me to the Right Way
[28;22]
	
	عَسٰی رَبِّيْٓ اَنْ یَّہْدِیَنِيْ سَوَآءَ السَّبِیْلِ
 ( ۲۲ / ۲۸سورۃ القصص)

	57
	La ilaha illa Anta [none has the right to be worshipped but You (O, Allah)], Glorified (and Exalted) be You [above all that (evil) they associate with You]! Truly, I have been of the wrong-doers
[21;87]
	
	لَا اِلٰہَ اِلَّا اَنْتَ سُبْحَانَکَ اِنِّیْ کُنْتُ مِنَ الظّٰالِمِیْنَ  (۸۷/۲۱ سورۃ الانبیآء)
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MUSLIM DRESS CODE (1) “O Children of Adam! Let not Shaitan (Satan) deceive you, as he got your parents [Adam and Hawwa' (Eve)] out of Paradise, stripping them of their clothing, to show them their private parts. Verily, he and Qabiluhu (his soldiers from the jinn or his tribe) see you from where you cannot see them. Verily, We made the Shayatin (devils) Auliya' (protectors and helpers) for those who believe not”.  (Quran 7/27)

2) “And whoever contradicts and opposes the Messenger (Muhammad صلى الله عليه وسلم) after the right path has been shown clearly to him, and follows other than the believers' way, We shall keep him in the path he has chosen, and burn him in Hell - what an evil destination!” (Quran 4/115)
3) Narrated Abu Huraira: the Prophet(s.a.w.) said, “the part of an Izar which hangs below the ankles is in the Fire."  (BUKAHRI Book-72 Hadith# 678)

	Three types of people Allah won’t speak and purify them on the Day of Resurrection 


4) It is narrated on the authority of Abu Dharr who narrates that the Prophet (may peace be upon him) observed: Three are the persons with whom Allah would not speak on the Day of Resurrection: (1) the bestower of gift who does not give anything but by laying obligation on him, 
(2) the seller of goods who sells them by taking false oath 
(3)and one who hangs low his lower garment.  (Muslim Book1  # 0193)

	Don’t wear Yellow shirt or Yellow garments (for men) 


5) 'Ali b. Abu Talib reported: Allah's Messenger (may peace be upon him) forbade me to (a) use gold rings. (b) to wear silk clothes (c) and to recite the Qur'an in ruku' and sajda (prostration), (d) and to wear yellow garments.  (Muslim The Book pertaining to clothes and Decor 024 Hadith # 5178)
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